
1911 STRAIGHT BORED BARREL BUSHING - EGW STRAIGHT BORED
BUSHING, STAINLESS

Oversized For Precise Fitting; Beveled To Give A Streamlined Look

Straight-bored bushing, CNC machined from solid bar stock and designed for
hand-fitting to obtain the best accuracy. Extra thick, .125" flange extends
slightly farther than the original factory bushing for maximum barrel
protection. Contoured, beveled edge around the flange provides a nice
streamlined appearance and smooth holster entry and exit. Fits slides with
.699"-.705" ID and barrel with .575"-.583" OD.

Attributes

Name: EGW STRAIGHT BORED BUSHING, STAINLESS
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000174
Mfr. No.: 14210
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government
Style: Oversized
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 841370103348

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Straight Bored
Barrel Bushing
Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 Straight Bored Barrel Bushing von EGW entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und
Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du versuchst, dieses Produkt
zu installieren oder zu verwenden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle und Richtlinien.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Schäden am Bushing oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Halte das Produkt und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Zubehörteile auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Installationswarnung: Eine GunsmithInstallation ist für dieses Produkt erforderlich. Unsachgemäße
Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Kompatibilität: Stelle sicher, dass das Bushing zu den Spezifikationen deiner Feuerwaffe passt:

Passt auf Schlitze mit .699".705" ID
Passt auf Läufe mit .575".583" OD

Flanschdicke: Der extra dicke .125" Flansch erstreckt sich etwas weiter als das originale WerkBushing.
Stelle sicher, dass es richtig passt, um übermäßigen Verschleiß am Lauf zu vermeiden.
HolsterNutzung: Die konturierte, abgeschrägte Kante sorgt für ein stromlinienförmiges Aussehen und
einen sanften Ein und Austritt aus dem Holster. Stelle sicher, dass dein Holster mit dem Bushing
kompatibel ist, um Verhaken oder Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle die erforderlichen Werkzeuge: geeignete GunsmithingWerkzeuge, Reinigungsmittel und
Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:2.

Entferne das originale Barrel Bushing von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.
Reinige den Bereich, in dem das neue Bushing installiert wird, um Schmutz oder alte Schmierstoffe
zu entfernen.
Füge das neue EGW Straight Bored Barrel Bushing vorsichtig in den Schlitten ein. Stelle sicher,
dass es richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist.
Wenn nötig, konsultiere einen qualifizierten Gunsmith für eine präzise Anpassung. Eine
GunsmithInstallation ist erforderlich, um Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.



Überprüfe nach der Installation auf Bewegungen oder Fehlstellungen. Das Bushing sollte fest
sitzen, ohne übermäßige Kraftanwendung.

Nutzung:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck deiner Feuerwaffe durch, um sicherzustellen,
dass sie mit dem neuen Bushing korrekt funktioniert.
Reinige und pflege deine Feuerwaffe und das Bushing regelmäßig, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine Feuerwaffen oder Zubehörteile im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere die örtlichen
Behörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktspezifikationen wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers oder an deinen örtlichen Feuerwaffenexperten.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die ordnungsgemäße Verwendung und
Langlebigkeit deines 1911 Straight Bored Barrel Bushing sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und
konsultiere einen Fachmann, wenn du Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation oder Verwendung hast.
Danke, dass du auf diese wichtigen Richtlinien achtest.



Safety Instruction Guide for 1911 Straight Bored
Barrel Bushing
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Straight Bored Barrel Bushing by EGW. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the proper and safe use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before attempting to install or use this
product.
Always handle firearms with care, following all safety protocols and guidelines.
Use only the recommended tools for installation to prevent damage to the bushing or firearm.
Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Warning: Gunsmith installation is required for this product. Improper installation can lead
to malfunction or injury.
Compatibility: Ensure that the bushing fits your firearm's specifications:

Fits slides with .699".705" ID
Fits barrels with .575".583" OD

Flange Thickness: The extra thick .125" flange extends slightly farther than the original factory
bushing. Ensure proper fitting to avoid excess wear on the barrel.
Holster Use: The contoured, beveled edge provides a streamlined appearance for smooth holster entry
and exit. Ensure that your holster is compatible with the bushing to avoid snags or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather necessary tools: appropriate gunsmithing tools, cleaning supplies, and safety gear.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:2.

Remove the original barrel bushing from the firearm by following the manufacturer’s guidelines.
Clean the area where the new bushing will be installed to remove any debris or old lubricant.
Carefully fit the new EGW Straight Bored Barrel Bushing into the slide. Ensure that it aligns
properly with the barrel.
If necessary, consult a qualified gunsmith for precise fitting. Gunsmith installation is required to
ensure safety and functionality.
Once installed, check for any movement or misalignment. The bushing should fit snugly without
excessive force.

Usage:3.

After installation, perform a function check of your firearm to ensure it operates correctly with the
new bushing.
Regularly clean and maintain your firearm and the bushing to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm accessories in regular household waste. Contact local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product specifications, please refer to the manufacturer's
contact details or your local firearms expert.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your 1911 Straight Bored
Barrel Bushing. Always prioritize safety and consult a professional if you have any questions or concerns
regarding installation or use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bushing de Cañón Recto 1911
Introducción
Gracias por elegir el Bushing de Cañón Recto 1911 de EGW. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes e información para asegurar el uso adecuado y seguro del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de intentar instalar o
usar este producto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos y directrices de
seguridad.
Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalación para evitar daños al bushing o al arma de
fuego.
Mantén el producto y todas las armas de fuego fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Advertencia de Instalación: Se requiere la instalación por un armero para este producto. Una
instalación inadecuada puede provocar fallos o lesiones.
Compatibilidad: Asegúrate de que el bushing se ajuste a las especificaciones de tu arma de fuego:

Se adapta a deslizadores con ID de .699".705"
Se adapta a cañones con OD de .575".583"

Grosor del Flange: El flange extra grueso de .125" se extiende ligeramente más que el bushing de
fábrica original. Asegúrate de un ajuste adecuado para evitar un desgaste excesivo en el cañón.
Uso de Funda: El borde contorneado y biselado proporciona una apariencia elegante para una entrada y
salida suave en la funda. Asegúrate de que tu funda sea compatible con el bushing para evitar
enganches o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: herramientas de armería apropiadas, suministros de limpieza
y equipo de seguridad.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación:2.

Retira el bushing de cañón original del arma de fuego siguiendo las pautas del fabricante.
Limpia el área donde se instalará el nuevo bushing para eliminar cualquier residuo o lubricante
viejo.
Ajusta cuidadosamente el nuevo Bushing de Cañón Recto EGW en el deslizador. Asegúrate de que
esté alineado correctamente con el cañón.
Si es necesario, consulta a un armero calificado para un ajuste preciso. Se requiere la instalación
por un armero para garantizar la seguridad y funcionalidad.
Una vez instalado, verifica si hay algún movimiento o desalineación. El bushing debe encajar
ajustadamente sin necesidad de aplicar fuerza excesiva.



Uso:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento de tu arma de fuego para
asegurarte de que opere correctamente con el nuevo bushing.
Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego y el bushing para garantizar un rendimiento
óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches armas de fuego o accesorios de armas de fuego en la basura doméstica regular. Contacta a
las autoridades locales para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o especificaciones del producto, consulta los
detalles de contacto del fabricante o a tu experto local en armas de fuego.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado y la longevidad de tu Bushing de
Cañón Recto 1911. Siempre prioriza la seguridad y consulta a un profesional si tienes alguna pregunta o
inquietud sobre la instalación o el uso. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Boccola
della Canna 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto la Boccola della Canna Rettilinea 1911 di EGW. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di tentare di installare o
utilizzare questo prodotto.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cautela, seguendo tutti i protocolli e le linee guida di sicurezza.
Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni alla boccola o all'arma.
Tenere il prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la propria arma da fuoco e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Avviso di Installazione: L'installazione deve essere effettuata da un armaiolo. Un'installazione
impropria può portare a malfunzionamenti o infortuni.
Compatibilità: Assicurati che la boccola si adatti alle specifiche della tua arma da fuoco:

Si adatta a scivoli con ID di .699".705"
Si adatta a canne con OD di .575".583"

Spessore della Flangia: La flangia extra spessa di .125" si estende leggermente oltre la boccola
originale. Assicurati di avere un adattamento corretto per evitare usura eccessiva sulla canna.
Uso della Fondina: Il bordo contornato e smussato offre un aspetto elegante per un ingresso e un'uscita
fluida dalla fondina. Assicurati che la tua fondina sia compatibile con la boccola per evitare impigliamenti
o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli gli strumenti necessari: strumenti di armaiolo appropriati, materiali per la pulizia e
dispositivi di protezione individuale.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione:2.

Rimuovi la boccola della canna originale dall'arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
Pulisci l'area in cui verrà installata la nuova boccola per rimuovere eventuali detriti o vecchio
lubrificante.
Inserisci con attenzione la nuova Boccola della Canna Rettilinea EGW nello scivolo. Assicurati che si
allinei correttamente con la canna.
Se necessario, consulta un armaiolo qualificato per un adattamento preciso. L'installazione da
parte di un armaiolo è necessaria per garantire sicurezza e funzionalità.
Una volta installata, controlla eventuali movimenti o disallineamenti. La boccola dovrebbe
adattarsi saldamente senza eccessiva forza.

Uso:3.



Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento della tua arma da fuoco per assicurarti
che funzioni correttamente con la nuova boccola.
Pulisci e manutenziona regolarmente la tua arma da fuoco e la boccola per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o accessori per armi da fuoco nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorità
locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante sicurezza, installazione o specifiche del prodotto, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore o al proprio esperto locale di armi da fuoco.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso corretto e la longevità della tua Boccola della
Canna Rettilinea 1911. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta un professionista se hai domande o
preoccupazioni riguardanti l'installazione o l'uso. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Rettboret
Løpsbushing
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Rettboret Løpsbushing fra EGW. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for å sikre riktig og trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før installasjon og
bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av ditt våpen før du prøver å installere eller bruke dette produktet.
Håndter alltid våpen med forsiktighet, og følg alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer.
Bruk kun de anbefalte verktøyene for installasjon for å forhindre skade på bushingen eller våpenet.
Hold produktet og alle våpen utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ditt våpen og tilbehør for tegn på slitasje eller skade.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Installasjonsadvarsel: Gunsmithinstallasjon er nødvendig for dette produktet. Feil installasjon kan føre
til funksjonsfeil eller skade.
Kompatibilitet: Sørg for at bushingen passer til spesifikasjonene for ditt våpen:

Passer til sklier med .699".705" ID
Passer til løp med .575".583" OD

Flens Tykkelse: Den ekstra tykke .125" flensen strekker seg litt lenger enn den originale
fabrikkbushingen. Sørg for riktig passform for å unngå overflødig slitasje på løpet.
Holsterbruk: Den konturerte, fasete kanten gir et strømlinjeformet utseende for jevn inngang og utgang
fra hylsteret. Sørg for at hylsteret ditt er kompatibelt med bushingen for å unngå hekter eller skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: passende gunsmithingverktøy, rengjøringsutstyr og sikkerhetsutstyr.
Sørg for at våpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den originale løpsbushingen fra våpenet ved å følge produsentens retningslinjer.
Rengjør området der den nye bushingen skal installeres for å fjerne eventuelle rusk eller gammel
smøring.
Pass forsiktig den nye EGW Rettborede Løpsbushingen inn i sklia. Sørg for at den er riktig justert
med løpet.
Hvis nødvendig, konsulter en kvalifisert gunsmith for presis tilpasning. Gunsmithinstallasjon er
nødvendig for å sikre sikkerhet og funksjonalitet.
Når den er installert, sjekk for eventuelle bevegelser eller feiljustering. Bushingen skal passe tett
uten overdreven kraft.

Bruk:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest av våpenet ditt for å sikre at det fungerer korrekt med
den nye bushingen.
Rengjør og vedlikehold regelmessig ditt våpen og bushingen for å sikre optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner
Kast produktet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke våpen eller våpenutstyr i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet, installasjon eller produktspecifikasjoner, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger eller din lokale våpenekspert.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre riktig bruk og lang levetid for din 1911 Rettboret
Løpsbushing. Prioriter alltid sikkerhet, og konsulter en profesjonell hvis du har spørsmål eller bekymringer
angående installasjon eller bruk. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 Straight
Bored Barrel Bushing
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Straight Bored Barrel Bushing od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego prawidłowe i bezpieczne
użycie. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed próbą instalacji lub użycia tego produktu.
Zawsze traktuj broń z ostrożnością, przestrzegając wszystkich protokołów i wytycznych bezpieczeństwa.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu bushingu lub broni.
Trzymaj produkt oraz wszystkie bronie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i akcesoria pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności dla Użytkowania
Ostrzeżenie dotyczące instalacji: Instalacja przez rusznikarza jest wymagana dla tego produktu.
Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Kompatybilność: Upewnij się, że bushing pasuje do specyfikacji Twojej broni:

Pasuje do zamków o ID .699".705"
Pasuje do luf o OD .575".583"

Grubość flanszy: Dodatkowo gruby flansz o grubości .125" wystaje nieco dalej niż oryginalny flansz
fabryczny. Upewnij się, że jest prawidłowo dopasowany, aby uniknąć nadmiernego zużycia lufy.
Użycie kabury: Konturowana, fazowana krawędź zapewnia atrakcyjny wygląd i gładkie wejście oraz
wyjście z kabury. Upewnij się, że Twoja kabura jest kompatybilna z bushingiem, aby uniknąć zaczepów
lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź niezbędne narzędzia: odpowiednie narzędzia rusznikarskie, materiały do czyszczenia i
środki ochrony osobistej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:2.

Usuń oryginalny bushing lufy z broni, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Wyczyść obszar, w którym nowy bushing zostanie zainstalowany, aby usunąć wszelkie
zanieczyszczenia lub stary smar.
Ostrożnie dopasuj nowy EGW Straight Bored Barrel Bushing do zamka. Upewnij się, że jest
prawidłowo wyrównany z lufą.
W razie potrzeby skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu precyzyjnego
dopasowania. Instalacja przez rusznikarza jest wymagana, aby zapewnić bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Po zainstalowaniu sprawdź, czy nie ma ruchu lub niewłaściwego wyrównania. Bushing powinien
pasować ciasno, bez nadmiernej siły.

Użytkowanie:3.



Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji swojej broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo z
nowym bushingiem.
Regularnie czyść i konserwuj swoją broń oraz bushing, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni ani akcesoriów do broni w zwykłych odpadach domowych. Skontaktuj się z lokalnymi
władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub specyfikacji produktu, proszę
skonsultować się z danymi kontaktowymi producenta lub lokalnym ekspertem od broni.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić prawidłowe użycie i długowieczność swojego
1911 Straight Bored Barrel Bushing. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i skonsultuj się z profesjonalistą, jeśli
masz jakiekolwiek pytania lub wątpliwości dotyczące instalacji lub użytkowania. Dziękujemy za uwagę na te
ważne wytyczne.



Turvallisuusohjeet 1911 Suoraan Porattu
Piippukaulus
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW:n 1911 Suoraan Poratun Piippukauluksen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen asianmukaisesta ja turvallisesta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen kuin yrität asentaa tai käyttää tätä tuotetta.
Käsittele aina aseita varoen, noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia ja ohjeita.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa, jotta vältät vaurioita kaulukselle tai aseelle.
Pidä tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja tarvikkeesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Käytössä
Asennusvaroitus: Tämän tuotteen asennus vaatii asehuoltajan. Väärä asennus voi johtaa
toimintahäiriöihin tai vahinkoihin.
Yhteensopivuus: Varmista, että kaulus sopii aseesi spesifikaatioihin:

Sopii liukuihin, joissa on .699".705" sisähalkaisija
Sopii piippuihin, joissa on .575".583" ulkohalkaisija

Flangin Paksuus: Extra paksu .125" flangi ulottuu hieman pidemmälle kuin alkuperäinen
tehdasvalmisteinen kaulus. Varmista oikea sovitus, jotta vältetään liiallista kulumista piipussa.
Holsterin Käyttö: Muotoiltu, viistetty reuna antaa tyylikkään ilmeen ja sujuvan sisään ja uloskäynnin
holsterista. Varmista, että holsterisi on yhteensopiva kauluksen kanssa, jotta vältetään tarttumiset tai
vauriot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää tarvittavat työkalut: sopivat asehuoltotyökalut, puhdistustarvikkeet ja suojavarusteet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:2.

Poista alkuperäinen piippukaulus aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Puhdista alue, johon uusi kaulus asennetaan, poistaen kaikki roskat tai vanha voiteluaine.
Sijoita uusi EGW Suoraan Porattu Piippukaulus varovasti liukuun. Varmista, että se kohdistuu oikein
piippuun.
Jos tarpeen, kysy pätevältä asehuoltajalta tarkkaa sovitusta. Asehuoltajan asennus on vaadittua
turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi.
Kun kaulus on asennettu, tarkista mahdolliset liikkeet tai väärinkohdistukset. Kauluksen tulisi istua
tiukasti ilman liiallista voimaa.

Käyttö:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus aseestasi varmistaaksesi, että se toimii oikein uuden
kauluksen kanssa.
Puhdista ja huolla aseesi ja kaulusta säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseita tai asevarusteita tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi tietoa asianmukaisista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen spesifikaatioista, ota yhteyttä
valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen aseasiantuntijaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 Suoraan Poratun Piippukauluksen asianmukaisen
käytön ja pitkäikäisyyden. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaiselta, jos sinulla on kysymyksiä tai
huolenaiheita asennuksesta tai käytöstä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Straight
Bored Barrel Bushing
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Straight Bored Barrel Bushing från EGW. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten. Vänligen
läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen innan du försöker installera eller använda denna
produkt.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll och riktlinjer.
Använd endast de rekommenderade verktygen för installation för att förhindra skador på bushingen eller
vapnet.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehör för eventuella tecken på slitage eller skada.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Installationsvarning: Installation av vapensmed krävs för denna produkt. Felaktig installation kan leda
till funktionsfel eller skada.
Kompatibilitet: Se till att bushingen passar ditt vapens specifikationer:

Passar slides med .699".705" ID
Passar pipor med .575".583" OD

Flänstjocklek: Den extra tjocka .125" flänsen sträcker sig något längre än den ursprungliga
fabriksbushingen. Se till att den passar korrekt för att undvika överdrivet slitage på pipan.
Användning av hölster: Den konturerade, fasade kanten ger ett strömlinjeformat utseende för smidig
in och utgång i hölstret. Se till att ditt hölster är kompatibelt med bushingen för att undvika trassel eller
skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg: lämpliga vapensmedsverktyg, rengöringsmaterial och
skyddsutrustning.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installationssteg:2.

Ta bort den ursprungliga barrel bushing från vapnet genom att följa tillverkarens riktlinjer.
Rengör området där den nya bushingen ska installeras för att ta bort skräp eller gammal
smörjning.
Passa försiktigt in den nya EGW Straight Bored Barrel Bushing i sliden. Se till att den är korrekt
inriktad med pipan.
Om det behövs, konsultera en kvalificerad vapensmed för exakt passform. Installation av
vapensmed krävs för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.
När den är installerad, kontrollera för eventuell rörelse eller feljustering. Bushingen ska passa tätt
utan att kräva överdriven kraft.

Användning:3.



Efter installationen, utför en funktionskontroll av ditt vapen för att säkerställa att det fungerar
korrekt med den nya bushingen.
Rengör och underhåll regelbundet ditt vapen och bushingen för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Kassera inte vapen eller vapenaccessoarer i vanlig hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för
korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktspecifikationer, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter eller din lokala vapenspecialist.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa korrekt användning och lång livslängd för din
1911 Straight Bored Barrel Bushing. Prioritera alltid säkerhet och konsultera en professionell om du har några
frågor eller funderingar angående installation eller användning. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Straight Bored
Barrel Bushing
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Straight Bored Barrel Bushing od EGW. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí správné a bezpečné použití produktu. Před instalací a používáním
si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně, než se pokusíte nainstalovat nebo použít tento produkt.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly a pokyny.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci, abyste předešli poškození bushingu nebo zbraně.
Uchovávejte produkt a všechny zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a příslušenství na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Varování při instalaci: Instalaci musí provést zbrojíř. Nesprávná instalace může vést k selhání nebo
zranění.
Kompatibilita: Ujistěte se, že bushing odpovídá specifikacím vaší zbraně:

Pasuje na závěry s ID .699".705"
Pasuje na hlavně s OD .575".583"

Tloušťka okraje: Extra silný okraj .125" mírně přesahuje za původní tovární bushing. Zajistěte správné
usazení, abyste předešli nadměrnému opotřebení hlavně.
Použití v pouzdře: Konturovaný, zkosený okraj poskytuje elegantní vzhled pro hladký vstup a výstup z
pouzdra. Ujistěte se, že vaše pouzdro je kompatibilní s bushingem, abyste předešli zaseknutí nebo
poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte potřebné nástroje: vhodné zbrojířské nástroje, čisticí potřeby a bezpečnostní
vybavení.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.

Kroky instalace:2.

Odstraňte původní barrel bushing ze zbraně podle pokynů výrobce.
Vyčistěte oblast, kde bude nový bushing instalován, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo starý
mazací prostředek.
Pečlivě umístěte nový EGW Straight Bored Barrel Bushing do závěru. Ujistěte se, že správně ladí s
hlavní.
Pokud je to nutné, konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem pro přesné usazení. Instalaci musí
provést zbrojíř, aby byla zajištěna bezpečnost a funkčnost.
Po instalaci zkontrolujte, zda nedochází k pohybu nebo nesprávnému usazení. Bushing by měl
těsně sedět bez nadměrné síly.

Použití:3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu vaší zbraně, abyste zajistili, že správně funguje s novým



bushingem.
Pravidelně čistěte a udržujte svou zbraň a bushing pro zajištění optimálního výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt a veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně nebo příslušenství k zbraním do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní úřady
pro správné metody likvidace.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo specifikací produktu se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce nebo na svého místního odborníka na zbraně.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit správné používání a dlouhou životnost vašeho 1911
Straight Bored Barrel Bushing. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte s odborníkem, pokud máte
jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace nebo použití. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
pokynům.
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